O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0507U000242
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpaunii: 27-04-2007

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Cununug IpuHa AnaTostiiBHa

2. Synytsya Iryna Anatoliivha

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: nokrop Hayk
AcnipaHTypa//IOKTOpPaHTypa: Hi

IIIndp HayKoBOi cneniaabHOCTI: 10.02.02
Ha3zBa HayKoBoi creniajJibHOCTI: Pociiicbka MOBa

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

JaTa 3axucrTy: 17-04-2007

CreniaJbHICTh 32 OCBiTOO: 2001

Micue po6oTH 3400yBayva: Incrutyt moBosHascTsa iMm. 0.0.ITore6ni HAH Ykpainu

Kopg 3a €IPIIOY: 05416998

Micue3HaxoaKeHHS: Ykpaina,01001,m. Kuis, Bys1. Tpymescbkoro, 4

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiiHHS: [Ipesunia HauioHanbHoi akanemii Hayk Ykpainu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYU€HOi pagHy (pa30Boi Cleniajai30BaHOl BYEHOI paju). [l 26.172.01
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOM: [HCcTUTYT MOBO3HABCTBA iM. O. O. TTore6ni HAH Vkpainu
Kopg 3a €IPIIOY: 05416998

Micue3HaxoaKeHHS: ByJI. 'pymeBchKoro, 4, m. Kuis, Kuicbka 0611., 01001, Ykpaina

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: HaujonasnbHa akaziemis HayK YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10
BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHEe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0C00H: IHcTuTyT MOBO3HaBCTBa iM. O.0.ITore6ni HAH Ykpainu
Kopg 3a €IPIIOY: 05416998

Micue3HaxoaKeHHS: Yxpaina,01001,m. Kuis, Bys1. I')pymeBcbKoro, 4

dopma ByracHOCTI:

Cq)epa yIIpaBJIiHHﬂ: [Ipe3ugis HanionanpHoi akagemii Hayk YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHX PYOPHK: 16.21.55

Tema gucepranii:
1. MoBHa 0COOUCTICTb aBTOPA y HAYKOBO-TyMaHiTapHOMY TeKCTi XIX CT. (KOMyHIKaTUBHUM, KYJIbTYPOJIOTiYHUH,

00pa3HO-CTUJIICTUYHUH ACTIEKTH)

2. The Author’s Linguistic Personality of Humanities Texts of the XIXth century (communicative, cultural,
figurative-stylistic aspects)

Pedepar:

1. O6’eKT: MOBHA OCOOMCTICTb YKPAiHCHKOTO BUeHOro-rymanirapis XIX ct. MeTa: BUSB Ta ONIUC OCHOBHUX PUC MOBHOI
0COOUCTOCTi Yy KOMYHIKaTUBHOMY, KyJIbTYPOJIOTiYHOMY, 0OPa3HO-CTUJIICTUMHOMY aCIIEKTaX, CTBOPEHHS
y3arajbHEHOTO IIOPTPETA aBTOPA HAYKOBOT'O TEKCTY. MeTOM:0IMCOBUM,JIIHIBICTUYHOTO Ta CTUJIICTUYHOTO aHaJIi3y
TEKCTY, KOMIIOHEHTHOIO Ta KOHTEKCTHOTO aHajli3y cjloBa. HoBM3HA: BUBHAHHSI [1iaJIOTiYHOCTi OCHOBHOIO PUCOIO
yueHoro XIX cT. Ta JBOBEKTOPHOI HaIIPaBIEHOCT] TEKCTOBOI CYy6'€KTUBHOCTI, ONUC HAl[iOHAJIbHO-KYJIbTYPHUX
CKJIQJIHVKIB Ta €CTETUYHOTO PiBHSI MOBHOI OCOOMCTOCTI, aHAJIi3 MOJIiKyJIbTYPHOTO IPOCTOPY TYMAHITAPHOTO TEKCTY.
TeopeTuyHa 1iHHICTb: 30araueHHs MiAX0iB 10 BUBYEHHS HAYKOBOI'O CTUJIIO POCIIICBKOI JliTepaTypHOi MOBHY,
BiATBOPEHHSI CYTTEBUX PMC MOBHOTO [IOPTPETA a[IpeCaHTa 1 afpecara HayKOBOTO MOBiJOMJIEHHS, BHECOK 0
BUBYEHHSI [IMTaHb B3a€MO3B'SI3Ky MOBU, IIPUPOJIY, CYCIIiJIbCTBA i1 OCOOUCTOCTI, NPO6JIEM BIIMBY COLiAJIbHUX

(axTOpiB Ha JIEKCUKOH i [IparMaTUKOH HAyKOBLIiB, OCMHUCJIEHHS OiTiHIBi3MY Ta 6ikybTypanizamy.Coepa



BUKOPUCTAHHS: iCTOPis POCINCHKOI MOBH, CTUJIICTUKA, JIIHTBICTUKA TEKCTY, JIIHIBOKYJIbTYPOJIOTis, IeKCUKorpadis.

2. Object: the linguistic personality of Ukrainian liberal arts (humanities) scholars of the 19th c. Aim: establishing
and describing the main features of linguistic personality in communicative, culturological and figurative-stylistic
aspects, creating the collective linguistic author’s portrait in scientific text. Methods: descreptive, linguistic and
stylistic analysis of the text, component and context analysis of the word. Scientific novelty: recognition the
dialogism as a main feature of the linguistic personality of a scholar of the 19th c. and the two-vector orientation of
text subjectivity, description of ethnic-cultural components and aesthetic level of linguistic personality, analysis of
multicultural space of scholarly text. Theoretical novelty: the enrichment of approaches of studying the scientific
stile of Russian literary language, reconstructing essential features of linguistic portrait of addresser and addressee
of scientific communication, contribution in studying the questions of cooperations between language, nature,
society and personality, in the problem of influence social factors on lexicon and pragmaticon of scientists,
comprehension of bilinquism and biculturism. Field: history of Russian language, stylistics, text linquistic,
linquoculture, lexicography.

Jep>kaBHHH peecTpaniliHuil Homep [JiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpsSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI AiJIBHOCTI:
ITizcyMKH BOCTiI>KEeHHS:

Iy6sikarii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasIbHO-€KOHOMIYHA CIPSIMOBAaHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaaykeHHs pe3yJIbTaTiB AHcCepTalii:

3B'130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KePiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Ozeposa Hina I'puropiBna

2. Ozerova Nina Grygorivna

KBasidikanis: 1.¢inon.n., 10.02.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMEeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHs:

dopma BiracHoCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs



VII. BigomocTi npo odinilfiHuX ONOHEHTIB Ta PELeH3€HTIB
OdiniiiHi OIOHEeHTH
Bsacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThKOBI:

1. IBanoBa Jlrogmua IletpiBHa

2. Isanosa Jlrogmuia IletpiBHa

KBasidikanis: n.¢inon.n., 10.02.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JoparkoBa inpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Cnyxan Haramnig BitaniiBHa

2. Cnyxay Haragig BitasniiBHa

KBasidikanis: n.¢inon.n., 10.02.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JopaTrkoBa iHdpopmamist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacwue IlpizBumie Im's I1o-6aTbKOBI:
1. Tponina Hina I1aBiiBHa

2. Tponina Hina I1aBniBHa

KBasidikanis: n.¢inonn., 10.02.02
Imentudikarop ORCID ID: He zacrocoyerbcs
JonaTkoBa iHdopmaris:

IloBHe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:



Kopg 3a €IPIIOY:
Micue3HaxoaKeHHS:
dopma BaacHOCTI:
Cdepa ynpasiiHHS:

Imentudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

PeuenseHTu

VIII. 3aKkJIl04Hi BiZoMOCTi
ByacHe IlpizBuiie Im's ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpi3Buine Im'sa Ilo-6aThKOBI
rOJIOBYIOYOTO Ha 3aciJaHHi
BignoBigasibHuUI 3a MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

Peectparop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mo €
BiZIOBiZasIbHUM 32 peecTpallilo HayKOBOi

OisIIBHOCTI

[liBTopak ['puropiii [leTpoBuy

[TiBTopak I'puropiii [lerpoBuy

IOpuenko T.A.



